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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fuissance nominale de récsption ...
Nombre de courses en charges e e
Rayon minimum de coupe.

- SODW
350 minc!
0 mm

Epaissaur maximals de coupe
Téle dPacier (400 Nimm?)

2Emm

Tale d'acier (500 Mim
Tale d'acier (500 Nimm?)
Aluminium {250 Nimm?)
Matérias plast
Foids suivant EPTA-Procedure D1/2003 ..
Infarmations sur le bruit
Valeurs de mesure obtenues conformément & la EN B0 745..
Les mesures réelles {A) des nivesux acoustiques de
I'appareil sont =
Miveau de pression acoustique (K=3dB(A)
Miveau diniensité acoustique (K=3dB{A}) .
Toujours porter une protection acoustique!

Informations sur les vibrations
Walgurs totales das vibrations {somme vectorizlis de trois
sens) &tabbes conformement 3 EN 60745,

Waleur d'émission vibratoire a,;

-2 mm

2243 (A)
2545 (A}

Incertitude K =
AVERTISSEMENT

m

m o

Le niveau vibratoire indiqué dans ces instructions a &té mesuré selon un procédé de mesure normalisé dans la norme

EN B0745 et peut &ire u
sollicitation par les vibra

s,

Le niveau vibralaire indigué représenis les applications principales de 'outil leciique, Toutefois, si
paur d'autres applications, avec des outi's rapportés qui difiérent ou une maintenance insuffisants,
sttement la sallicitation par les vibrations sur tout Fintervalie de temps du fravail

vibratoire diverge. Cala peut augmenter

isé pour comparer des outils &leciriques entre sux. Il convient aussi & une estimation provisoirs de la

Foutil électriqus est utilis2
== paut que le niveau

Pour uns estimation précise de la sollicitation par les vibrations, on devrait également tenir compte des temps pendant
lesquels I'spaarsil n'est pas en marche ou toums sans &tre réallemant en service. Cela peut réduirs netiemant la sollicitation

par les vibrations sur tout Iintervalle de temps du travail.

Définissez des mesures de sécurit supp
et des outils

pour protégar Fuil

eontre linfluence des vibrations, comme par

exemple - la de loutil &
déroulements de travail.

.& AVERTISSEMENT! Lisez toutes les consignes de
sécurité et les instructions, méme celles qui se trouvent
dans la brochure ci-jointe. Le non-respect des
avertissements et instructions indiqués ci aprés paut
enfrainer un choc élecirque, un incendie etiou de graves
blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPFTIONS

Portez une protection acoustique. Linflusnce du bruit
peut provogquer 12 surdité

Las prizes de courant se trouvant 3 l'extérieur doivent étra
équipées de disjcncteurs difiérentisl conformément aux
prescriptions de mise =n place de votrs installation
&ectrigue. Veuillez en tenir compte lors de 'utifsation de
natre appareil.

Toujours porter des luneties protectrices en travailant avec
|a machine. Des gamis de sécurité, des chaussures solides
et & semelles antidérapantes st un tablier son:
recommandés

Ne jamais enlever les copeaux ni les &clats lorsque i
machine est =n marc

Ne jamais intervenir dans la zone dangereuse lorsque la
machine est en marche.

Avart tous fravaw sur la machine extraire la fiche de |
prise de courant,

10 FRANCAIS

le maintien auw chaud des mains, lorganisation des

Me raceerder I3 maching au réseau que si linterrupteur et
en position arrét

Le c3ble d'alimentation doit toujours se trouver en dehors
du champ d'action de la machine. Tougours maintenir le
cablz d'alimentation & farriére de la machine.

Le redresseur de tdle doit &tra vissé au bati avant de metire
la 52.5 Q en senvice.

Lacisaille grignoteuse peut &tre utiisée pour découper tdles
st matéres plastiques ds faible épaisseur.

Comme déja indiqué, ceite machine n'est congue que pour
Etre utilsae conformément aux prescriptions,

DECLARATION CE DE CONFORI

Mous déclarons sous notre responsabilité que ce produit est
=n conformité avec les normes ou documents normalisés
suivants

EN 80745-1:2002

EM 8074£-2-8:2002

EM 55014-1:2006 + A1:2008 + AZ:2011

EM 55014-2:1807 + A1:2001 + A2:2008

EM 81000-3-2:2008 + A1:2000 + A2:2000

EN 81000-3-3:2008

conformément aux réglementations

2011/85/EL (RoHs)

2008/42/CE

2004/108/CE

C€

Winnenden, 2012-00-11
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BRANCHEMENT SECTEUR

i t 3 un couran: dlectrique monophase
et uniquement & Ia tension secleur indiquée sur la plague
signalétique. Le raccordement 3 des prises de courant sans
contact de pretection est égafement possible car la ciasse
de protection 1T est donnés.

ENTRETIEN

Terir toujours propres les erifices de ventilation de fa
machine.

Mutiliser que des pibces et accessaires Milwaukee. Pour
des pidces doni Pechange n'est pas décrit, s'adresser de
préférence aux stations de service aprés-vente Miwaukes
{voir brochure GarantiefAdresses des stations de senvice
aprés-vents].
Si besoin est, une vue £clatée de I'apparell peut étre
fournie. S'adrasser, en indiquant bien |2 numéro & dix
chiffres poré sur |a plaque signalétique, 3 votre station de
service aprés-vents (voir iste jointz) ou directement &

i Electric Tool, Max-Eyth-Siralke 10,
D-71282 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

)
&
X

O

Veuillez fire avec soin le
mode d'empiai avant la
mise en serice

Avant tous travatix sur la machine axtrairs
Ia fiche de |a prise de courant.

Me pas jeter les appareils électrigues dans
les proures ménageres! Conformement 2 Ja
directive européenne J002/06/EGE relative
aux déchets d'aquipements &lectriques ou
électroniques (DEEE), et 4 sa ransposition
dans la IEgisiation nationale, l=s appareils.
&lectriques doivent &tre collectés 3 part et
Etre soumis 3 un recyclage respectusus de
Fenvironnement.

Classe de protection Il outil électrique au
nmiveau duguel la protection contre [a foudre
e dépend pas uniquement de |'isclation de
base et au niveau duquel des mesures de
protection ultérisurs ont £ prises, telles
gue |a double isolation ou [Tsolation
augmentse.



